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Kendrion {Eibiswald} GmbH
Dr, Wilhe!m Binder Sirafie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
_PartNo _

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight:
Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Materjal

Pack Aid Qty

20

1

TR Delivery Note

L)

Pasarigar Gt Order No Delnote No Del.Note date:
8552 Eibiswald 26% - AUSTRIA 369327 Dec 4. 2018
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
Qur Id At Customer 91019089
Shipment id 441436
Delivery Date Dec 5, 2018
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 333745
Cao OBSY 3
Schedule No Deliv Qty Beliv Uom
Close Order No Lot Batch No
60/3 400.00 pcs
550003952901 021218-GET2-3
268.707 kg
85059029
AT

Characteristic value description Unit of measure

P151536-221938

1

Pack Aid Id
o PackAidDes_c_ e T .
- - RiyET S RACT L A -
20739 ACCETTAZISNE MERCE
?g??g KLT 4315 Getrag Quantjtd dichiarata; L" M

1

20

E650AT GETRAG Kunststoffpalette
20741

G650AT Getrag Neu Palettendeckel
20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Passenger Cars

8552 Ejbiswald 269
QOsterreich

Dt e ey Pp—

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio: [
Quarititi Imballiz

Conforfnit\ alle schede

www.kendrion.com Geschaftsfahrer
info-eihiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kollmann
Fax: +43 2466 42722

Tel: +43 3466 423220

Deutsche Bank AG
BiC: DEUTDEGF684
1BAN: DES1 6947 0039 D030 4188 QD

'imbalja: @
12 1%

UID-Nr. ATU 37756709
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FiN 59872 W
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—— Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
369327 Dec 4, 2018
Total Net Weight [Kd] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kendrion.com Geschafisfahrar Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756702
€552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kollmann BIC: DEUTDESFED4 UID-Nr, DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 [BAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch Lgf, Zrs Graz
Tel: +43 3486 423220 FN 59972 W

Pags 2 (2)



e
3 Exemplar fir Frachtfthrer Exemplaire du t@spmaur A

& T Absender(Name,Anschnﬂ, Lang) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N ! ' r\ ﬁ.
o}

ﬁ,éﬂﬁur {ngpm, gdrr\eTEliB jswa l d) Gm b H LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL f ’

Diesa g?lflordeggg uts‘larllegdt trDIBz ehner iC.‘el'n'ﬂrllspc:art as:isolumus, Fo:&nhs-mnl

egenteiligen Abmachung den Bestim- cute clause contraire, a la Gonven-

i Dr W“h&h’ﬂ Blnder Straﬁﬁ‘ 1 ?nugngen %es Dbarelnku%'lmans (ber @ tion relative au contrat de transport
L]

den Beférdenungsverirag im internat. International de marchandise par
P 5 2 E biswald 269 StraBengilterverkehr (CMR) route (CMR)
85 ] Zollamt Eingang Ausgang
Buraau de dovane | d'entrée / Entrata de serfle / Usclta
Austfla Ufficlo doganale
2 Empfanger {Name, Anschft, Land) 16 Frachtfihrer (Name, Anschritt, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteur {nom, adrasse, pays)

McPna PT Sp.A L
C\,T\f;u(’hﬂe—“ G(( [/ W‘[dﬁt;\%’;’

V\En ded Lt(l{mmu
Fr—t H ek fza@ SchwcxtzerembH + Co.

3‘ ;\uslteferungsorl des Guias Land 17 Nachilolgender Frachiithrer {Name, Anschrif, Lan, s n KG
“ tets prévu pour la hvralson de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesks (nom, adresse, pays) lnternat[ol‘ﬂlﬁ .;px.dltlo.l
g - [ ’[ LB =sc- 1£5¢ Carl-Benz-Strafe 23
. —_, - |

g - \1 -5e~ 71634 Ludwigsburg-Tammerfeld
- |- Fordb Moduuee (fon L8 -Se-446
o > =
4 4 Ortund Tag der Obemahma des Gutes Land 18 varbehatte und Bemerkungen des Frachtfdhrers
g o Lieu et date de la prise en charge de la marchandis Lieu Pays Réserves et observations du transportaur

o
=
22
48 ¥ — =
£ faT-8550 O Sug
s §, 5 Zorm Behardiches Kennzsichen Land Hachste zulassige Nutzlast

Beigefigts Dokumante " fatt ' '+

ﬁ § DSCUTSS BAReLEs MNumém dimmatriculation Pays Charge viile maximala
ag d

E o5 Kiz. des Kfz,
E 2 . du véhicule duvéhicule
2L
=% :pa NO 5 H' 2 t C{ Ay des Anhargers das Anhiingars
25 . . da |a rememue s la remorque
ﬁg B KennzelchenundNummer 7 AnzahiderPacksticke 8 Ar derVerpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 siatistkrummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfanginm?
JE a Margues et numéros Nombre des colis Made d' embalage Nature de la marchandise No statistique Palds brut. kg Gubageinm?
85
H
§s 3 , .
et b
=2 - ) ( . »
2 al. = Slelpce lasve,
]
g2
&a
8
2

0
ki

& [ABS: ANK ABF.
+
=
5
o | EMPF: ANK ABF.
ol
B . GNN Vi
Sa| . LADEMITTEL ) B Rem 'Numéra N e rre
%@ bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataire Nem | d’ embaliage
g8 al Mittente al Destinalario vaitNo 9 ik i
85 \
G5 Europal. abgegeban: . . - ..., .Stk.| Europal. abgegeben: . . .. . Btk N
Temperatur Ubernahme ......... SRR ¢ 11« o4
= Temperatur Ubergabe ... Grad C
1
- Container In Ful Wechselautbauten inm Anzahl
Containerenpied | Nr, Calsses mabiles en m Nombra
a Contalner {in pled) Cassone intercambiabile Numero
g | Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
5 |Datum: Datum: Nr.
4 .. [von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Destinalaire Nr. N
g§ del Mittenta del Destinatario b
4 19 Besondere Vereinbarungen (z.B. Baférdarungspapler Ng,
E’% Eurep, erhaltenz. . ., v oo s s o oo 5000 Btk) Elrop. erhallent., .., e Stk Convenuonpanlcuueresg g, transportdugcu%:gntm)}
g:a Cenvenzioni partizolar par example document deé transport Ne)
(2
23 .
e )
o5 20 Zu zahlan vor: | Absender Wahmng Empfanger
5& Apayer pa: Expéditeur Monnaie Destinataire
5% [patum: Datum: Fracht
S+ [Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transport
25 e e ErmaBigungen -
2 21 13 Anwelsungen des Absenders Reduchions
4] Instructions ds Fexpéditeur Zmschansumine
T Istruzioni dei mittente Zoschizge
Supplements
Nebengebithran  +
|_Frals accessalras il 2 2
Gesamlsumme L':. [ g
A
- ey WEH N T A= =7
\wuu LT
21 usgezerllglam b 14 et |15 ficesanng, dei Ciclamini, snc- /2840 ROy %
om a 14 [ O
= —_—

l@é rion (E| is aI %g bH |z
Bin tra SCh ) ?
%Qamfﬁb I Emaf”‘;
Austrl @%&Z&udw]gsm?g

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift tind Stempel des Absendars
Slgnature 6t timbre de 'expéditaur Stgnaturg st imbra de 'axpéditeur

\ Dieses CMRARWOsterreich Formular 1976 fir dan Infernationalen StraBengiiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fdr alle Staalen, die der IRU angehéren, also auch for
Setarrnich eawait ac cirh 1M Aranzitharerhraitandan Gitarvarkehr handell. Kikler Verdaa. Uraniastafa 4. A-1010 Wien., Tel, (011 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 B5. www.iitZ] riao at. e-mail: at

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre de l'expéditeur
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